Na osnovu ¢lana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zenicko-dobojskog kantona - Precis¢eni tekst
(,,SluZbene novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj 7/10), na prijedlog Ministarstva za rad,
socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada Zenicko-dobojskog kantona, na 86. sjednici, odrzanoj
01.02.2017. godine, donosi

ZAKLJUCAK

L
Prihvata se Misljenje Ministarstva za rad, socijalnu politku i izbjeglice Zenic¢ko-dobojskog
kantona broj: 09-02-21092-1/16 od 17.01.2017. godine u pogledu autenticnog tumacenja odredbe
Clana 1. stav (3) Zakona o izmjenama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zaStiti porodice sa djecom (,,SluZbene novine Zenic¢ko-dobojskog kantona®, broj: 2/16).

I1.
Utvrduje se prijedlog Autenti¢nog tumacenja odredbe ¢lana 1. stav (3) Zakona o
izmjenama Zakona o socijalnoj zastiti, zaStiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom
(,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 2/16).

I11.
Prijedlog Autenti¢nog tumacenja odredbe Clana 1. stav (3) Zakona o izmjenama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i1 zaStiti porodice sa djecom (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 2/16) upucuje se u dalju skupstinsku proceduru.

IV.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Broj: 02- /17. PREMIJER
Datum, 01.02.2017. godine
Zenica

Miralem GalijaSevi¢

DOSTAVLIJENO:

1x Ministarstvo za rad, socijalnu politiku 1 izbjeglice,
Ix Stru¢na sluzba Skupstine,

Ix a/a.
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PREDMET: Misljenje,dostavlja se

U vezi sa pokrenutom Inicijativom JU Osnovna $kola .Gostovié Gostovi¢, opcéina
Zavidovic¢i kojom se trazi autentiéno tumalenje odredbe ¢lana 1. stav (3) Zakona o izmjenama
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom (,,Sluzbene novine
Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 2/16-u daljem tekstu Zakon), Ministarstvo za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice, u skladu sa ¢lanom 157. stav (1) Poslovnika Skupstine Zenitko-dobojskog
kantona — Novi pre¢iséeni tekst (,.Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 7/12 i
12/13), kao nadleZni organ koji vrii nadzor na provodenjem predmetnog Zakona, daje:

MISLIENJE

Pravo na rad sa polovinom punog radnog vremena zaposlenoj Zeni propisano je Zakonom o
radu (,,Sluzbene novine Federacije BiH“, broj: 26/16) i ostvaruje se nakon isteka porodiljskog
odsustva. Uslovi za ostvarivanje prava na naknadu place za polovinu do punog radnog vremena
propisani su u Zeni¢ko-dobojskom kantonu Zakonom o izmjenama Zakona o socijalnoj zastiti,
zadtiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom (-.Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona®, broj: 2/16).

Clanom 1. stav (3) Zakona C¢ije se autentino tumadenje traZi naznatenom Inicijativom
propisano je da se zahtjev za ostvarivanje prava za rad sa polovinom punog radnog vremena i za
naknadu place podnosi poslodavcu 15 dana prije isteka porodiljskog odsustva.

Tumacenjem odredbe stava (3) ¢lana 1. Zakona, kojom je propisano da se zahtjev za
ostvarivanje prava za rad sa polovinom punog radnog vremena i za naknadu plaée podnosi
poslodaveu 15 dana prije isteka porodiljskog odsustva, izvodi se zakljucak da je uslov za
ostvarivanje prava na naknadu plaée za polovinu do punog radnog vremena &injenica da je
zaposlenica poslodavcu podnijela zahtjev za vrijeme trajanja porodiljskog odsustva, i to u roku od
15 dana prije isteka porodiljskog odsustva.

Kako se radi o pravu zaposlene Zene, to ostvarivanje istog ovisi od njene volje odnosno od
¢injenice da li je za vrijeme trajanja porodiljskog odsustva podnijela zahtjev za ostvarivanje tog
prava u zakonom predvidenom roku. N

S postovanjem,

Dostavljeno:
1x Naslov

La
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Prijedlog
Na osnovu ¢lana 158. stav 2. Poslovnika o radu Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona —Novi
precisceni tekst (,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/12 i 12/13),
Skupstina Zenicko-dobojskog kantonana . sjednici odrzanoj . .2017. godine, donosi

AUTENTICNO TUMACENJE
odredbe ¢lana 1. stav (3) Zakona o izmjenama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom
(--Sluzbene novine Zenic¢ko-dobojskog kantona®, broj: 2/16)

Clan 1.
(Predmet autenti¢nog tumacenja)

Utvrduje se autenti¢no tumacenje odredbe €lana 1. stav (3) Zakona o izmjenama Zakona o
socijalnoj zastiti, zadtiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom (..Sluzbene novine
Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 2/16- u daljem tekstu Zakon). a kojom se precizira
pravilan smisao navedene odredbe Zakona.

Clan 2.
(Pravilan smisao odredbe Zakona)

Odredba Zakona glasi:

.Clan 1.

(3) Zahtjev za ostvarivanje prava za rad sa polovinom punog radnog vremena i za naknadu
place podnosi se poslodavcu 15 dana prije isteka porodiljskog odsustva.*

Tumacenjem odredbe stava (3) ¢lan 1. Zakona kojom je propisano da se zahtjev za
ostvarivanje prava za rad sa polovinom punog radnog vremena i za naknadu plaée podnosi
poslodaveu 15 dana prije isteka porodiljskog odsustva izvodi se zaklju¢ak da je uslov za
ostvarivanje prava na naknadu pla¢e za polovinu do punog radnog vremena Cinjenica da je
zaposlenica poslodavcu podnijela zahtjev za vrijeme trajanja porodiljskog odsustva, i to u
roku od 15 dana prije isteka porodiljskog odsustva.

Clan 3.
(Primjena autenti¢nog tumadcenja)

Ovo autenti¢no tumacenje se primjenjuje i vaZi od dana primjene odredbe Zakona za koju se
daje autenti¢no tumacenje i isto ¢e se objaviti u ,,Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog
kantona™.

Broj: /17 PREDSJEDAVAJUCA
Datum, . .2017. godine
Zenica Drazenka Subasié, s.r.
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